Mutter und Tochter waren bereits zur
Tire hinaus. Eine halbe Minute darauf
erschien ein Chauffeur im Vorzimmer.
Fr schwang meinen Koffer und meine
Handtasche mit bemerkenswerter Leich-
tigkeit auf seine Schulter u. verschwand.
Als'ich hinunterkam, stand die Hand-
tasche neben ihm auf dem Vordersitz
und der Koffer war riickwiirts befestigt,
iiber einen «cabin trunk» jener Type, wie
sie reisende Amerikaner bevorzugen. Ich
werf einen hastigen Blick darauf.

«Fin Herr hat Thnen aufgetragen, ihn
hi}er in der Strafle abzuliefern ?» fragte
ich.

«Ja, Monsieur. Ein Herr hat mich auf
demn Bahnhof aufgenommen und mir ge-
sagt, ich solle hierher fahren. In der
Avenue de la Vietoire sah er einen Be-
kancten und stieg aus. Er sagte mir, ich
soile nur vorausfahren, er wiirde gleich
nachkommen. Das ist jetzt zwei Stuanden
ker -- aber pardon, der Herr hat es ja
mlig‘?»

«la,» rief iéh. «<Zum Bahnhof, und zwar
wie der Blitz!» :

Wir fuhren ab. Als wir zum Bahnhof
kamen, hatte ich gerade noch zehn Mi-
unten vor mir. Ich rief dem Chauffeur
zu, meinen Koffer von dem «Porteur»
anfgeben zu lassen, withrend ich die Fahr-
karte kaufte.

«Nach Paris! Und geben Sie mir nicht
am 'Ende noch aus Versehen den groBen
mit!»

Am Billettschalter stand eine Men-
schenmenge. Als ich wieder herauskam,
fehlten- genau noch drei Minuten zum
Abgang des Zuges, und der Chauffeur er-

wartete mich, das Gesicht von einem
hoffnungsvollen Liicheln verkliirt.
«Ich habe den Triiger entlohnt,» sagte

er, «fiir den Koffer des Herrn war kein
Uebergewicht zu zahlen. Bitte schon, hier
it der Gepickschein.»

«Wieviel bin ich Thnen alles in allem
schuldig®»

«Hiinfzehn Franes und fiinf fiir den Ge-
picktriger, macht zwanzig Franes, bitte.»

Ieh gab ihm dreiBig und stiirzte an der
Kontrolle vorbei, durch die unterirdische
Passage, die Treppen zum Perron hinauf.
Gerade ais die Kondukteure ihr «En voi-
ture» riefen, sprang ich in ein Coupé und
ein paar Sekunden spiiter sah ich den
Nizzaer Bannhof entschwinden.

2.

Es verkehren iiber ein Dutzend Ziige
im Tag von der Riviera nach Paris. Aber
wenn man nieht ein kleines Vermogen fiir
einen Schlafwagenplatz, ausgeben will,
hat man eigentlich keine iibertrieben
groBe Auswahl. Fiir meine eigene Person

war ich so allmidhlich zu der Ueberzeu-
gung gelangt, daBl der Zug Nummer 509,

‘der 19 Uhr 22 von Nizza abgeht, der aus-

gesprochen beste ist; er fithrt nur erste
und zweite Klasse, -er ist nie iiberfiillt,
und er kommt zu einer menschlichen Zeit
nach Paris, um 12 Nhr mittags, nach
kaum 17stiindiger Reise. Wenn man erste
Klasse nimmt, behiilt man in der Regel
das Coupé oder das Halbcoupé fiir sich
allein. Ja, ich war ein Anhiinger des Zu-
ges Nummer 509.

Aber an diesem Tage enttiiuschte er
vnlevgbar das Vertrauen, das ich ihm so
jange entgegengebracht hatte.

In den drei Wagen erster Klasse war
die Hilfte der:Coupés schon von Nizza
an reserviert. | Und einige weitere von
Cannes oder Marseille an. Endlich fand
ich ein Abteil mit nur einem Passagier,
und weit davon entfernt jenes erbitterte
Gesicht zu zeigen, das Reisende in der
Regel machen, so wie man sich anschickt,

in ihr Coupé einzudringen, lichelte er
nur liebenswiirdig zu und sagte:

«Aber bitte sehr!»

Ich dankte ihm mit einer Kopfbewe-
guiuig und verstaute meine Handtasche im
Netz. Es war ein iilterer Mann mit einem
Schauspielergesicht, stark gebriunt von
der Sonne, mit groBer Nase und groBem
Mund und jenen geschwungenen Augen-
brauen, die man unwillkiirlich immer mit
der Rokokozeit in Verbindung bringt. Et-
was Eigentiimliches fiel mir auf: wiithrend
das ganze Gesicht sonnverbrannt war und
eine schone Zimmtfarbe zeigte, war die
U'mgebung der Augen nahezu weil, von
den Augenwinkeln zogen sich zwei
schmale elfenbeinfarbene Linien zu den
Ohren. Fiir jemanden, der in letzter Zeit
Sherlock Holmes ins Handwerk gepfuscht
hatte, war es das Werk einer Sekunds,
die SchluBfolgerung zu ziehen: der Mann
Latte seine Augen mit Hilfe von blauen
Brillen vor der Rivierasonne geschiitzt!

«Ja,» sagte ich atemlos. «Und es war
wirklich eine Chance, noch ein so gutes
Coupé zu finden. Der Zug scheint heute
itberfiillt zu sein.»

«Lassen Sie uns hoffen, daB wir das
Abteil fiir uns allein behalten konnen!»
lichelte er.

Diese Hoffnung war jedoch verurteilt,
schon im Keim erstickt zu werden. Ein
Herr schob die Gangtiire auf, warf einen
forschenden Blick in das Coupé und trat
ein. Es war einer jener Rentiertype, an
denen Frankreich so reich ist, 55- oder 60-
jihrig, gefiirbtes Haar, gefiirbter Bart,
Kneifer, schwarzes Jackett und Lack-
schuhe mit Wildledereinsiitzen. Ich hatte
seinen Zwillingsbruder in hundert Exem-
plaren in den Cafés
gesehen. Er nahm den ke
Eckplatz zum Gang
zu ein, gegeniiber mei-
nem eigenen, legte
ein  Handkoéfferchen
und eine Aktentasche
sorgfiiltig in das Netz,
nahm den Hut ab,
setzte eine kleine Rei-
semiitze auf und zer-
streute jeden etwa
noch denkbaren Zwei-
fel an seine Identitiit,
indem er eine Num-
mer von «Le Capitals
hervorzog wund sich
hinein vertiefte.

«Ja», sagte der Mann
mit dem Schauspieler-
gesicht. «Sie haben
recht. Der Zug ist
heute ungewohnlich
besetzt. -In  diesem,
Wagon sind zwei gan-
ze Coupés reserviert!
Aber wenn es nichts
kostet, warum sollte
man sich da genie-
ren?s

«Es kostet nichts, ein
Joupé zu..»

«Wenn man Politi-
ker ist, nicht, mein
bester Herr! Und vor
allem  nicht, wenn
man Bouvier oder
Henriot heiBt.»

Gegen halbzwolf
ratterten wir in den’
Bahnhof ‘von Mar-
seille. Als wir ihn
wieder verlieBen —
es war gegen zwolf
Uhr — fiihlte ich mich
zu wach, um dem Bei-
spiel meiner beiden
Mitreisenden zu fol-
gen und mich in mei-

e I s

ner Coupé-Ecke zur Ruhe zu legen. Ich
stellte mich vielmehr in den Gang und
rauchte eine Zigarette.

Jetzt erst fiel mir eins auf: unser Wag-
gon war der letzte Personenwagen des
Zuges. Der niichste war der Giiterwagen
mit unserem gesamten Gepiick. Ein riit-
telnder, knirschender Steg von Harmo-
nikawiinden eingefaBt, fiihrte hiniiber.
Die eiserne Tiir stand halb offen. Durch
diese Oeffnung sah ich ganze Berge von
Koffern iibereinander aufgestappelt. Bun-
te Hoteletiketten leuchteten im Halbdun-
kel wie die Farbenflecke auf einer Pa-
lette: «Albergo Continentale Roma» las
ich auf einem und «Hotel Perapalace Con-
stantinople» auf einem anderen. Ich gab
mich einem fliichtigen Traum von entle-
genen Himmelstrichen hin, aus dem ich
vrutal geweckt wurde.

Ich hatte plotzlich meinen eigenen Kof-
fer erkannt. Daran war nichts Seltsames.
Aber unter ihm stand ein anderer Kof-
fer, dessen Anblick mich mit vagen Erin-
nerungen erfiillte, die sehr rasch feste
Formen annahmen. Kein Zweifel, das war
der Koffer, den der Chauffeur in meiner
Stralle abgeben sollte und den er dann
wieder zum Nizzaer Bahnhof mitgenom-
men hatte. e

Das sonderbare Gefiihl, daB er sich
nicht durch einen Zufall hier befand, be-
schlich mich, wiithrend ich eine neue Zi-
garette ansteckte., Dieses Gefiihl hatte
¢in anderes im Gefolge, eine unbestimmte
Empfindung des Unbehagens. Teh ver-
jagte sie schleunigst. Gab es irgendeine
einfache, logische Erklirung dafiir, daf}
der Koffer mitgenommen war ?

(Fortsetzung folgt.)

hilt Besser
und linger, wenn das Haar stindig
nicht-alkalisch behandelt wird,

um seine Straffheit und Elastizitat zu behalten.

Nehmen Sie deshalb das nicht-alkalische, seifenfreie
Schwarzkopf ,Extra-Mild" zur
Pflege lhres Haares. Die Frisur hilt
noch einmal so gut und Sie freuen
sich iiber den schonen natiirlichen
Glanz! ,Extra-Mild* ist fiir jedes Haar geeignet.

Blondinen, die ihr Blondhaar erhalten oder aufhellen wollen,

verwenden Schwarzkopf Extra-Blond, das ,Extra-Mild der Blondine*.

-MILD
SCHWARZKOPF EXTRA-M|




